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[

(Lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) nr 542/2014
av den 15 maj 2014

om indring av forordning (EU) nr 1215/2012 betriffande de regler som ska tillimpas vad giller den
enhetliga patentdomstolen och Beneluxdomstolen

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 81.2 a, ¢ och e,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande ('),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (?), och

av foljande skal:

(1) Den 19 februari 2013 undertecknade Konungariket Belgien, Republiken Bulgarien, Republiken Tjeckien, Konung-
ariket Danmark, Forbundsrepubliken Tyskland, Republiken Estland, Irland, Republiken Grekland, Republiken Frank-
rike, Republiken Italien, Republiken Cypern, Republiken Lettland, Republiken Litauen, Storhertigdomet Luxemburg,
Ungern, Republiken Malta, Konungariket Nederlinderna, Republiken Osterrike, Republiken Portugal, Rumanien,
Republiken Slovenien, Republiken Slovakien, Republiken Finland, Konungariket Sverige och Férenade konungariket
Storbritannien och Nordirland avtalet om en enhetlig patentdomstol (*). Enligt avtalet om en enhetlig patentdom-
stol ska det inte trdda i kraft fore den forsta dagen i den fjirde méanaden efter dagen for ikrafttridande av
indringarna av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1215/2012 (%) vad giller forhéllandet mellan
den forordningen och avtalet om en enhetlig patentdomstol.

(2)  Den 15 oktober 2012 undertecknade Konungariket Belgien, Storhertigdomet Luxemburg och Konungariket Neder-
landerna, som dr parter i fordraget av den 31 mars 1965 om upprittande och stadgar for en Beneluxdomstol
(nedan kallat fordraget om Beneluxdomstolen), ett protokoll om dndring av det fordraget. Det protokollet gjorde det
mojligt att 6verfora behorighet till Beneluxdomstolen i sirskilda fragor som omfattas av tillimpningsomradet for
forordning (EU) nr 1215/2012.

(3)  Forhallandet mellan forordning (EU) nr 1215/2012 och avtalet om en enhetlig patentdomstol respektive fordraget
om Beneluxdomstolen mdste regleras genom édndringar av den forordningen.

(4 Den enhetliga patentdomstolen och Beneluxdomstolen bor anses som domstolar i den mening som avses i
forordning (EU) nr 1215/2012, for att tillgodose kraven pé rittssakerhet och forutsebarhet for svarande mot vilka
talan skulle kunna vickas vid dessa tvd domstolar pd en ort som 4r beldgen i en annan medlemsstat 4n den som
anges genom bestimmelserna i forordning (EU) nr 1215/2012.

(") Yttrande av den 26 februari 2014 (dnnu ¢j offentliggjort i EUT).

(3 Europaparlamentets staindpunkt av den 15 april 2014 (dnnu ej offentliggjord i EUT) och ridets beslut av den 6 maj 2014.

(}) EUT C 175, 20.6.2013, s. 1.

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1215/2012 av den 12 december 2012 om domstols behorighet och om
erkdnnande och verkstillighet av domar pé privatrittens omrade (EUT L 351, 20.12.2012, s. 1).
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(10)

(1)

(12)

(13)

(14)

De dndringar av forordning (EU) nr 1215/2012 som foreskrivs i den hdrforordningen vad giller den enhetliga
patentdomstolen ar avsedda att bestimma den domstolens internationella behorighet och péverkar inte den interna
fordelningen av forfaranden mellan den domstolens avdelningar och inte heller de bestimmelser som foreskrivs i
avtalet om en enhetlig patentdomstol i frdga om utovande av behorighet, déribland exklusiv behorighet, under den
overgdngsperiod som foreskrivs i det avtalet.

Den enhetliga patentdomstolen och Beneluxdomstolen, som ar gemensamma domstolar for flera medlemsstater,
kan inte, till skillnad frdn en domstol i en medlemsstat, utéva behorighet med stod av nationell ritt gentemot
svarande som inte har hemvist i en medlemsstat. For att dessa tvd domstolar ska kunna utova behorighet i
forhdllande till sddana svarande bor darfor bestimmelserna i férordning (EU) nr 1215/2012, vad giller fragor
som omfattas av den enhetliga patentdomstolens respektive Beneluxdomstolens behorighet, vara tillimpliga dven
pd svarande med hemvist i tredjeldnder. De befintliga behorighetsreglerna i forordning (EU) nr 1215/2012 siker-
stiller en ndra koppling mellan de forfaranden pa vilka den forordningen dr tillimplig och medlemsstaternas
territorium. Det dr darfor lampligt att utvidga dessa regler till att galla talan mot alla svarande, oavsett deras
hemvist. Vid tillimpningen av behérighetsreglerna i forordning (EU) nr 1215/2012 bér den enhetliga patent-
domstolen och Beneluxdomstolen (nedan var och en kallade en gemensam domstol) endast tillimpa de bestimmelser
som ar lampliga for den sakfriga for vilka de har getts behorighet.

En gemensam domstol bor kunna handldgga tvister ddr svarande fran tredjelander pa grundval av en subsididr regel
om behorighet i forfaranden angdende ett intrang i ett europeiskt patent som ger upphov till skada sdvil inom som
utanfor unionen. Sddan subsididr behorighet bor utovas om egendom som tillhor svaranden befinner sig i en
medlemsstat som 4r part i det instrument genom vilket den gemensamma domstolen inrittades och om tvisten i
friga har tillricklig anknytning till en sddan medlemsstat, till exempel pd grund av att kdranden har sin hemvist dar
eller att bevisning i tvisten 4r tillganglig ddr. Vid bestimmande av sin behorighet bor den gemensamma domstolen
ta hdnsyn till virdet pd egendomen i frdga, vilket inte bor vara obetydligt och vilket bor gora det mojligt att
dtminstone delvis verkstilla domen i medlemsstater som dr parter i instrumentet om inrittande av den gemen-
samma domstolen.

Bestimmelserna i férordning (EU) nr 1215/2012 om litispendens och mal som har samband med varandra, som
syftar till att forhindra parallella forfaranden och inbordes oforenliga domar, bér tillimpas om talan vicks vid en
gemensam domstol och vid domstol i en medlemsstat dir avtalet om en enhetlig patentdomstol eller, allt efter
omstindigheterna, fordraget om Beneluxdomstolen inte ar tillimpligt.

Bestimmelserna i forordning (EU) nr 1215/2012 om litispendens och mal som har samband med varandra bor
dven vara tillimpliga om, under den Gvergdngsperiod som foreskrivs i avtalet om en enhetlig patentdomstol, talan
vicks i vissa typer av tvister vid, & ena sidan, den enhetliga patentdomstolen, och, & den andra sidan, en nationell
domstol i en medlemsstat som 4r part i avtalet om en enhetlig patentdomstol.

Domar som meddelats av den enhetliga patentdomstolen eller av Beneluxdomstolen bor erkinnas och verkstallas i
enlighet med f6rordning (EU) nr 1215/2012 i en medlemsstat som inte dr part i avtalet om en enhetlig patent-
domstol eller fordraget om Beneluxdomstolen, allt efter omstindigheterna.

Domar som meddelats av domstol i en medlemsstat som inte 4r part i avtalet om en enhetlig patentdomstol eller
fordraget om Beneluxdomstolen, allt efter omstindigheterna, bor erkdnnas och verkstillas i en annan medlemsstat i
enlighet med forordning (EU) nr 1215/2012.

Forordning (EU) nr 1215/2012 bor ddrfor dndras i enlighet med detta.

Eftersom madlet for denna forordning inte i tillrdcklig utstrackning kan uppnds av medlemsstaterna utan snarare, pa
grund av dess omfattning och verkningar, kan uppnds bittre pd unionsnivé, kan unionen vidta dtgarder i enlighet
med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i férdraget om Europeiska unionen (EU-férdraget). I enlighet med propor-
tionalitetsprincipen i samma artikel gdr denna f6rordning inte utover vad som 4r nodvindigt for att uppna detta
mal.

I enlighet med artiklarna 3 och 4a.1 i protokoll nr 21 om Forenade kungarikets och Irlands stillning med avseende
pd omrddet med frihet, sikerhet och rittvisa, fogat till EU-férdraget och fordraget om Europeiska unionens
funktionssatt (EUF-fordraget), har dessa medlemsstater meddelat att de 6nskar delta i antagandet och tillimpningen
av denna férordning.
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(15) I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks stillning, fogat till EU-fordraget och EUF-
fordraget, deltar Danmark inte i antagandet av den hir forordningen, som inte ar bindande for eller tillimplig pa
Danmark, dock utan att detta paverkar Danmarks mojlighet att tillimpa de dndringar av férordning (EU) nr
1215/2012 som faststdlls i denna forordning i enlighet med artikel 3 i avtalet av den 19 oktober 2005 mellan
Europeiska gemenskapen och Konungariket Danmark om domstols behorighet och om erkdnnande och verk-
stillighet av domar pd privatrittens omréde (1).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
[ forordning (EU) nr 1215/2012 ska foljande artiklar inforas i kapitel VII:

"Artikel 71a

1. I denna forordning avses med en gemensam domstol for flera medlemsstater i enlighet med vad som anges i
punkt 2 (nedan kallad en gemensam domstol) en domstol i ndgon av medlemsstaterna nir en siddan gemensam
domstol i enlighet med det instrument genom vilket den inrdttats utovar sin behorighet i sddana fragor som
omfattas av denna forordnings tillimpningsomréde.

2. I denna férordning ska var och en av foljande domstolar anses vara en gemensam domstol:

a) Den enhetliga patentdomstolen, som inrittades genom det avtal om en enhetlig patentdomstol som underteck-
nades den 19 februari 2013 (nedan kallat avtalet om en enhetlig patentdomstol).

b) Beneluxdomstolen, som inrittades genom fordraget av den 31 mars 1965 om upprittande och stadgar for en
Beneluxdomstol (nedan kallat fordraget om Beneluxdomstolen).

Artikel 71b

En gemensam domstols behorighet ska bestimmas pa foljande sitt:

1. En gemensam domstol ska vara behorig enligt denna férordning om domstolarna i en medlemsstat som ar part i
det instrument genom vilket den gemensamma domstolen inrittades skulle vara behoriga i frdgor som omfattas
av det instrumentet.

2. Om svaranden inte har sin hemvist i en medlemsstat, och denna forordning inte heller i ovrigt ger behorighet i
forhallande till denne, ska kapitel II tillimpas, ndr sd ar lampligt, oavsett var svaranden har sin hemvist.

Ansokan fir limnas in till en gemensam domstol angdende en interimistisk dtgard, inbegripet en sikerhetsatgard,
dven om domstolarna i ett tredjeland dr behoriga att prova malet i sak.

3. Om en gemensam domstol dr behorig i forhdllande till en svarande enligt punkt 2 i en tvist rérande ett intrang i
ett europeiskt patent som innebar att skada uppstdr inom unionen, kan denna domstol ocksd utéva behorighet
nar det giller skada som uppstdr utanfor unionen till f6ljd av ett sddant intring.

En sddan behorighet far endast bestimmas om egendom som tillhor svaranden befinner sig i en medlemsstat som
dr part i det instrument genom vilket den gemensamma domstolen inrittades och om tvisten har tillricklig
anknytning till ndgon sddan medlemsstat.

Artikel 71c

1. Artiklarna 29-32 ska vara tillimpliga nir talan vicks vid en gemensam domstol och vid en domstol i en
medlemsstat som inte dr part i det instrument genom vilket den gemensamma domstolen inréttades.

2. Artiklarna 29-32 ska vara tillimpliga nir, under den Gvergangsperiod som avses i artikel 83 i avtalet om en
enhetlig patentdomstol, talan vicks vid den enhetliga patentdomstolen och vid en domstol i en medlemsstat som ar

part i avtalet om en enhetlig patentdomstol.

Artikel 71d

Denna forordning ska tillimpas pd erkdnnande och verkstallighet av

a) domar som meddelats av en gemensam domstol som ska erkdnnas och verkstillas i en medlemsstat som inte ar
part i det instrument genom vilket den gemensamma domstolen inréttades, och

() EUT L 299, 16.11.2005, s. 62.
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b) domar som meddelats av domstolar i en medlemsstat som inte ar part i det instrument genom vilket den
gemensamma domstolen inrittades och som ska erkdnnas och verkstillas i en medlemsstat som ar part i det
instrumentet.

Om erkdnnande och verkstillighet av en dom som har meddelats av en gemensam domstol soks i en medlemsstat
som dr part i det instrument genom vilket den gemensamma domstolen inrattades, 4r det dock bestimmelserna om
erkdnnande och verkstillighet i det instrumentet som ska gilla i stillet for bestimmelserna i denna forordning.”

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 10 januari 2015.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i medlemsstaterna i enlighet
med fordragen.

Utfirdad i Bryssel den 15 maj 2014.

Pd Europaparlamentets vignar Pa radets vignar
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
Ordforande Ordforande
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) nr 5432014
av den 15 maj 2014

om indring av rddets beslut 2005/681/RIF om inrittande av Europeiska polisakademin (Cepol)
EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 87.2 b,

med beaktande av Belgiens, Bulgariens, Tjeckiens, Tysklands, Estlands, Grekland_s_, Spaniens, Frankrikes, Kroatiens, Italiens,
Cyperns, Lettlands, Litauens, Luxemburgs, Ungerns, Maltas, Nederlindernas, Osterrikes, Polens, Portugals, Ruméniens,
Sloveniens, Slovakiens, Finlands och Sveriges initiativ,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet ('), och

av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 4 i rddets beslut 2005/681/RIF (3 har Cepol sitt site i Bramshill i Férenade kungariket.

(2)  Utan hinder av artikel 4 i beslut 2005/681/RIF meddelade Forenade kungariket i skrivelser daterade den 12 de-
cember 2012 och den 8 februari 2013 att det ensidigt hade beslutat att det inte lingre 6nskade vara virdland for
Cepol. Forutom Cepol finns i Bramshill dven National Policing Improvement Agencys nationella polisutbildnings-
anldggning som Forenade kungariket hade beslutat att ersitta med en ny polisakademi pa annan plats. Forenade
kungariket hade dirfor beslutat att stinga den nationella polisutbildningsanliggningen i Bramshill och silja anligg-
ningen, dd kostnaderna var hoga och det inte fanns nigon alternativ affirsmodell som kunde drivas i anldggningen.
Med beaktande av kraven i fordraget om Europeiska unionen (EU-fordraget) pé lojalt samarbete och sdrskilt de krav
som foljer av artikel 4 i EU-fordraget, bor unionen och medlemsstaterna Omsesidigt bistd varandra i uppritt-
hallandet av Cepols operativa verksamhet. For att sd ska ske kravs sidrskilt att Forenade kungariket sakerstiller en
smidig overgdng for Cepol till dess nya site, utan att Cepols ordinarie budget dventyras.

(3) Mot bakgrund av det samforstind som uppndddes av foretridarna for medlemsstaternas regeringar den 8 oktober
2013 och av behovet av att bevara Cepols status som separat unionsorgan bor det arrangeras sd att Cepols site blir
Budapest efter att det limnar Bramshill. Detta arrangemang bor inforlivas i beslut 2005/681/RIF.

(4) Mot bakgrund av den rittsliga ram som infordes genom Lissabonfordragets ikrafttradande ar det nodvindigt att se
over beslut 2005/681/RIF, samtidigt som Cepols status som separat unionsorgan sikerstalls.

(5)  Beslut 2005/681/RIF bor darfor dndras i enlighet med detta.

(6)  Innan Cepol inleder sin operativa fas pd den nya platsen bor ett avtal om site ingds, i enlighet med faststillda
forfaranden.

(7)  Ienlighet med artiklarna 3 och 4a.1 i protokoll nr 21 om Foérenade kungarikets och Irlands stillning med avseende
pd omrddet med frihet, sikerhet och rittvisa, fogat till EU-férdraget och fordraget om Europeiska unionens
funktionssatt (EUF-fordraget), har dessa medlemsstater meddelat att de 6nskar delta i antagandet och tillimpningen
av denna férordning.

(8) T enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks stillning, fogat till EU-fordraget och EUF-
fordraget, deltar Danmark inte i antagandet av denna forordning, som inte 4r bindande for eller tillimplig pa
Danmark.

(") Europaparlamentets stindpunkt av den 16 april 2014 (dnnu ej offentliggjord i EUT) och rddets beslut av den 6 maj 2014.
(%) Rédets beslut 2005/681/RIF av den 20 september 2005 om inrdttande av Europeiska polisakademin (Cepol) och om upphivande av
beslut 2000/820/RIF (EUT L 256, 1.10.2005, s. 63).
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(9) Mot bakgrund av det akuta behovet av att faststdlla Cepols nya site, bor denna férordning trida i kraft samma dag
som den offentliggors.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

Beslut 2005/681/RIF ska dndras péd foljande sitt:
1. Artikel 4 ska ersittas med foljande:

"Artikel 4

Siite

Cepol ska ha sitt site i Budapest i Ungern.”
2. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 21a

Oversyn

Senast den 30 november 2015 ska kommissionen utarbeta en rapport om den dndamélsenliga verkan av detta beslut,
med beaktande av behovet av att sdkerstilla Cepols status som ett separat unionsorgan. Den rapporten ska, om s
kravs, atfoljas av ett lagstiftningsforslag om dndring av detta beslut till foljd av en grundlig kostnads-nyttoanalys och
konsekvensbedomning.”

Artikel 2
Denna forordning trider i kraft samma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 1 september 2014.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i medlemsstaterna i enlighet
med fordragen.

Utfardad i Bryssel den 15 maj 2014.

Pa Europaparlamentets vignar Pd radets vignar
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
Ordforande Ordforande
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) nr 544/2014
av den 15 maj 2014

om indring av rddets férordning (EG) nr 302/2009 om en flerdrig dterhimtningsplan for blifenad
tonfisk i dstra Atlanten och Medelhavet

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 43.2,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter det att utkastet till lagstiftningsakt Gversénts till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande ('),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (3), och

av foljande skal:

(1)  Unionen 4r en part i den internationella konventionen for bevarande av tonfisk i Atlanten (}) (nedan kallad
konventionen).

(2)  Internationella kommissionen for bevarande av tonfisk i Atlanten (nedan kallad Iccat), som inrittats genom
konventionen, antog vid sitt 16:e sirskilda méte 2008 rekommendation 08-05 om att uppritta en ny dterhamt-
ningsplan for blifenad tonfisk i ostra Atlanten och Medelhavet, som ska ersitta den tidigare dterhamtningsplanen
som antogs 2006. Radets forordning (EG) nr 302/2009 (*) antogs for att genomfora dessa internationella beva-
randedtgirder pd unionsniva.

(3)  Vid sitt 17:e sirskilda mote 2010 antog Iccat rekommendation 10-04 om éndring av den flerdriga dterhimtnings-
planen for blifenad tonfisk. Férordning (EG) nr 302/2009 har sedermera dndrats genom Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 500/2012 (°) for att genomféra dessa internationella bevarandedtgirder pd unionsniva.

(4)  Vid sitt 18:e sirskilda méte 2012 antog Iccat rekommendation 12-03 om ytterligare dndring av den flerdriga
dterhamtningsplanen for bléfenad tonfisk. For att bittre anpassa fiskesdsongerna till flottornas verksamhet omfattar
rekommendation 12-03 en dndring av fiskesisongerna; dessa definieras nu som Oppna sdsonger, i motsats till
fredningstider i tidigare Iccat-rekommendationer. Dessutom har de konkreta datum da fiske tillits med notfartyg,
spofiskefartyg och dorjfiskefartyg dndrats. Slutligen var det nodvandigt att infora en bestimmelse som uttryckligen
tillat fiske dret runt med alla andra fiskeredskap, med undantag for alla slags drivgarn, for att undvika osikerhet
med avseende pd redskap som inte omfattas av sirskilda bestimmelser om fiskeperioder. Perioder och datum for
fiskesdsongerna i Atlanten kan komma att revideras av Iccat under 2015 enligt rekommendationerna frin Iccats
standiga kommitté for forskning och statistik

(5)  Vid sitt 23:e ordinarie mote i november 2013 antog Iccat rekommendation 13-08 som kompletterar rekom-
mendation 12-03, i syfte att mojliggora sddana dndringar i fiskesdsongerna for spofiskefartyg och dorjfiskefartyg i
ostra Atlanten som inte paverkar skyddet av lekomradena for blifenad tonfisk i Medelhavet. I den Iccat-rekom-
mendationen anges att de avtalsslutande parterna samt de samarbetande icke avtalsslutande parterna, organisatio-
nerna och fiskeriorganisationerna fir ange ett annat startdatum for fiskesdsongerna for sina spofiskefartyg och
dorjfiskefartyg som dr verksamma i ostra Atlanten, samtidigt som den sammanlagda tid som den oppna sdsongen

() EUT C 67, 6.3.2014, s. 157.

(3 Europaparlamentets staindpunkt av den 16 april 2014 (dnnu ej offentliggjord i EUT) och ridets beslut av den 8 maj 2014.

(’) Rédets beslut 86/238/EEG av den 9 juni 1986 om anslutning av gemenskapen till internationella konventionen for bevarande av
tonfisk i Atlanten, dndrat genom det protokoll som bifogas till utskottets slutbetinkande vid konferensen av staternas befullmaktigade
ombud som i Paris undertecknat konventionen den 10 juli 1984 (EGT L 162, 18.6.1986, s. 33).

(% Radets forordning (EG) nr 302/2009 av den 6 april 2009 om en flerdrig dterhimtningsplan for blifenad tonfisk i dstra Atlanten och
Medelhavet, dndring av forordning (EG) nr 43/2009 och upphavande av forordning (EG) nr 1559/2007 (EUT L 96, 15.4.2009, s. 1).

(°) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 500/2012 av den 13 juni 2012 om d4ndring av rddets forordning (EG) nr
302/2009 om en flerdrig dterhimtningsplan for blafenad tonfisk i 6stra Atlanten och Medelhavet (EUT L 157, 16.6.2012, s. 1).



L 163/8 Europeiska unionens officiella tidning 29.5.2014

for dessa fisken varar ska vara oférandrad. I den Iccat-rekommendationen faststills ocksa regler for anvindningen
av stereokamera vid placering i kasse. Avsikten ar att alla tekniska specifikationer, inbegripet provtagningsurvalet,
provtagningssittet, avstdndet frin kameran, slussens métt samt metoderna (forhallandet mellan lingd och vikt) ska
ses over av den stindiga kommittén for forskning och statistik vid dess mote 2014 och vid behov dndras av Iccat
vid dess mote 2014 pa grundval av kommitténs rekommendationer.

(6) 1 syfte att genomfora Iccat-rekommendation 12-03 i unionsritten for att sikerstdlla att bestdnden av blifenad
tonfisk verkligen bevaras, for att ge rattslig sdkerhet i friga om de berorda fiskesdsongerna och, slutligen, for att ge
medlemsstaterna mojlighet att korrekt definiera sina fingst-, kapacitets- och inspektionsplaner och andra rappor-
teringsskyldigheter, och i syfte att genomféra Iccat-rekommendation 13-08 i unionsritten avseende anvindningen
av stereokamerasystem inom ramen for placering i kasse och mojligheten att ange ett annat startdatum for
fiskesdsongerna for spofiskefartyg och dorjfiskefartyg som ar verksamma i ostra Atlanten, dr det nodvindigt att
sd snart som mojligt dndra relevanta bestimmelser i forordning (EG) nr 302/2009.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Forordning (EG) nr 302/2009 ska dndras pd foljande sitt:

1. Artikel 7 ska ersittas med foljande:

"Artikel 7
Fiskesisonger

1. Fiske efter bldfenad tonfisk med stora pelagiska langrevsfangstfartyg ver 24 meter ar tilldtet i ostra Atlanten och
Medelhavet under perioden 1 januari-31 maj, med undantag for omradet vister om 10° W och norr om 42° N, dir
sadant fiske dr tillitet under perioden 1 augusti-31 januari.

2. TFiske efter blafenad tonfisk med ringnotsfartyg ar tillitet i ostra Atlanten och Medelhavet under perioden 26
maj-24 juni.

3. Fiske efter blafenad tonfisk med spofiskefartyg och dorjfiskefartyg ar tillatet i ostra Atlanten och Medelhavet
under perioden 1 juli-31 oktober.

Utan hinder av forsta stycket, eftersom det inte paverkar skyddet av lekomrddena, fir medlemsstaterna i sina arliga
nationella fiskeplaner for 2014 och 2015 ange ett annat startdatum for spofiskefartyg och dorjfiskefartyg som for
deras flagg och ar verksamma i Ostra Atlanten, under forutsittning att den sammanlagda tid som den 6ppna sdsongen
for dessa fisken varar fortfarande ar forenlig med forsta stycket.

I unionens fiskeplan som ska overlimnas till Iccat senast den 15 februari varje r ska det anges om startdatumen for
dessa fisken har dndrats, liksom koordinaterna for de berérda omrddena.

4. Fiske efter blafenad tonfisk med pelagiska tralare ar tillatet i Gstra Atlanten under perioden 16 juni-14 oktober.

5. Fritids- eller sportfiske efter blifenad tonfisk ar tillitet i ostra Atlanten och Medelhavet under perioden 16
juni—-14 oktober.

6.  Fiske efter blifenad tonfisk med andra fiskeredskap 4n de som avses i punkterna 1-5 ar tillitet under hela dret.
Utan hinder hidrav ar fiske efter bldfenad tonfisk med alla slags drivgarn forbjudet.”

2. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 24a
Anvindning av stereokameror vid placering i kasse

Anvindningen av stereokamerasystem i samband med placering i kasse ska uppfylla foljande krav:
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a) Provtagningsurvalet av levande fisk ska inte understiga 20 % av den mingd fisk som placeras i kasse; ndr det ar
tekniskt mojligt ska urvalet av levande fisk vara sekventiellt genom att vart femte exemplar mits; ett sddant urval
ska utgoras av fisk som mits pé ett avstdnd av 2-8 meter frdn kameran.

b) Den sluss som leder frn den ena kassen till den andra ska ha en bredd om hogst 10 meter och en hojd om hogst
10 meter.

¢) Nar fiskens lingdmdtt uppvisar en flertoppig fordelning (tvd eller flera grupper av olika storlek) ska det vara mojligt
att anvinda fler 4n en omrikningsmetod vid ett och samma tillfdlle for placering i kasse; de mest aktuella metoder
som faststallts av Iccats stindiga kommitté for forskning och statistik ska anviandas for att omrikna standardlingder
till totalvikter, pd grundval av den storlekskategori som den fisk som mitts i samband med placeringen i kasse
tillhor.

d) Stereolingdmatten ska valideras fore varje placering i kasse, med anvindning av en grafisk skala pd 2-8 meters
avstand.

) Nir resultaten av stereoprogrammet meddelas ska informationen signalera den felmarginal som beror pé stereo-
kamerasystemets tekniska specifikationer, vilken inte fir 6verskrida +/- 5 %.”

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 15 maj 2014.

Pa Europaparlamentets vignar Pd radets vignar
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
Ordforande Ordforande
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) nr 5452014
av den 15 maj 2014

om indring av ridets forordning (EG) nr 577/98 om anordnande av statistiska
urvalsundersokningar av arbetskraften i gemenskapen

(Text av betydelse for EES)
EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 338.1,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,
efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,
i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (), och
av foljande skal:

(1)  For att effektivt kunna bekdmpa diskriminering i enlighet med artikel 10 i fordraget om Europeiska unionens
funktionssatt (EUF-fordraget), bidra till att sikerstilla efterlevnaden av artikel 21 i Europeiska unionens stadga om
de grundliggande rittigheterna, efterstrava full sysselsittning och sociala framsteg i enlighet med artikel 3 i
fordraget om Europeiska unionen (EU-fordraget) samt overvaka framsteg i friga om unionens politiska mal, sdsom
huvudmalen i Europa 2020-strategin, mdste det finnas jamforbar, tillforlitlig och objektiv statistik om situationen
for anstdllda, arbetslosa och personer utanfor arbetsmarknaden, med respekt for insynsskydd for statistiska upp-
gifter, personlig integritet och skydd av personuppgifter.

(2)  Till foljd av att EUF-fordraget har trdtt i kraft mdste de befogenheter som tilldelas kommissionen anpassas till
artiklarna 290 i det fordraget och till den nya rittsliga ram som ar f6ljden av att Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 182/2011 trdtt i kraft (?).

(3)  Kommissionen har enligt forordning (EU) nr 182/2011 Atagit sig att se over lagstiftningsakter som nu innehéller
hanvisningar till det foreskrivande forfarandet med kontroll och anpassa dem till kriterierna i EUF-fordraget.

(4 Rédets forordning (EG) nr 577/98 (°) innehdller hanvisningar till det foreskrivande forfarandet med kontroll och
bor darfor anpassas till kriterierna i EUF-fordraget.

(5)  Befogenheten att anta akter enligt artikel 290 i EUF-fordraget bor, sarskilt for att ta hinsyn till den ekonomiska,
sociala och tekniska utvecklingen, delegeras till kommissionen med avseende péd att dndra forteckningen Gver
undersokningsvariabler som anges i den forteckning 6ver 14 grupper med undersokningskarakteristika som avses i
forordning (EG) nr 577/98, i syfte att faststalla ett tredrigt program med ad hoc-moduler dir det for varje ad hoc-
modul anges dmne, forteckning och beskrivning av omradet med specialiserad information (ad hoc-undermoduler)
och referensperiod. Vidare bor kommissionen ges befogenhet att genom delegerade akter faststilla forteckningen
over strukturella variabler och undersokningens frekvens. Kommissionen bor se till att dessa delegerade akter inte
innebdr ndgon betydande extra borda for medlemsstaterna eller uppgiftslimnarna.

(6)  Det dr av sdrskild betydelse att kommissionen genomfor limpliga samrad under sitt forberedande arbete, inklusive
pa expertnivd. Nar kommissionen forbereder och utarbetar delegerade akter bor den se till att relevanta handlingar
oversands samtidigt till Europaparlamentet och radet och att detta sker sd snabbt som mojligt och pa lampligt sitt.

(") Europaparlamentets staindpunkt av den 15 april 2014 (dnnu ej offentliggjord i EUT) och rddets beslut av den 8 maj 2014.

(%) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststdllande av allméinna regler och
principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utévande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011,
s. 13).

(*) Rédets forordning (EG) nr 577/98 av den 9 mars 1998 om anordnande av statistiska urvalsundersokningar av arbetskraften i
gemenskapen (EGT L 77, 14.3.1998, s. 3).
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(7)  For att sikerstilla enhetliga villkor for genomférandet av férordning (EG) nr 577/98 bor kommissionen tilldelas
genomforandebefogenheter. Dessa befogenheter bor utovas i enlighet med forordning (EU) nr 182/2011.

(8)  Med tanke pd hur stor betydelse arbetskraftsundersokningens ad hoc-moduler har for unionens politik, bor
unionen ldmna bidrag till finansieringen av modulerna, i enlighet med principen om en limplig f6rdelning av
den ekonomiska bordan mellan unionens och medlemsstaternas budgetar. Bidrag bor tilldelas utan forslagsomgang
i enlighet med Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (!). Bidragen bor, under
forutsittning att ad hoc-modulerna faktiskt genomfors, limnas till de nationella statistikmyndigheter och andra
nationella myndigheter som avses i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 223/2009 (?). Bidrag som
tilldelas for genomforandet av arbetskraftsundersokningar kan ta formen av enhetsbelopp. I detta sammanhang bor
anvindningen av enhetsbelopp vara ett av de huvudsakliga sitten att forenkla forvaltningen av bidrag.

(9)  Med avvikelse frén forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 ar det nddvindigt att medfinansiera lonekostnaderna
for personalen vid nationella forvaltningar, pd grund av den 6kade bordan i samband med de ytterligare uppgifter
som ska samlas in for arbetskraftsundersokningens ad hoc-moduler som bidrar till indikatorerna f6r unionens
politiska mal, dven om den ifrdgavarande myndigheten skulle ha genomfort den verksamhet som fétt bidrag dven
utan EU-bidrag, liksom att medfinansiera andra relevanta stodberittigande kostnader.

(10)  Nir det géller tilldelning av befogenheter till kommissionen innebir denna forordning endast en anpassning av den
befintliga befogenhetstilldelningen i forordning (EG) nr 577/98 till artikel 290 i EUF-fordraget och till den nya
rittsliga ram som ar foljden av att forordning (EU) nr 182/2011 trdtt i kraft samt, dar det dr lampligt, en Gversyn
av dessa befogenheters omfattning. Eftersom malen for forordning (EG) nr 577/98 inte i tillrdcklig utstrickning
kan uppnds av medlemsstaterna utan snarare kan uppnds bittre pd unionsnivd, kan unionen vidta dtgirder i
enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i EU-fordraget. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma
artikel gdr denna forordning inte utéver vad som ar nodvandigt for att uppnd dessa mal.

(11)  For rattssakerhetens skull 4r det nodvindigt att denna forordning inte paverkar de forfaranden for antagande av
atgirder som inletts men inte avslutats innan denna forordning trader i kraft.

(12)  Forordning (EG) nr 577/98 bor ddrfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Forordning (EG) nr 577/98 ska dndras pa foljande sitt:

1. Artikel 4 ska dndras pd foljande sitt:

a) Punkterna 2 och 3 ska ersittas med foljande:

2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 7c med avseende pa justeringar av
forteckningen over undersokningsvariabler som anges i den forteckning over 14 grupper med undersoknings-
karakteristika som avses i punkt 1 i den hir artikeln och som blivit nédvindiga p& grund av metodernas och

(") Europaparlamentets och radets férordning (EU, Euratom) nr 966/2012 av den 25 oktober 2012 om finansiella bestimmelser for
unionens allminna budget och om upphivande av rddets forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 (EUT L 298, 26.10.2012, s. 1).

(?) Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 223/2009 av den 11 mars 2009 om europeisk statistik och om upphivande av
Europaparlamentets och rddets forordning (EG, Euratom) nr 1101/2008 om utlimnande av insynsskyddade statistiska uppgifter till
Europeiska gemenskapernas statistikkontor, radets férordning (EG) nr 322/97 om gemenskapsstatistik och ridets beslut 89/382/EEG,
Euratom om inréttande av en kommitté for Europeiska gemenskapernas statistiska program (EUT L 87, 31.3.2009, s. 164).
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begreppens utveckling. En delegerad akt som antagits i enlighet med denna punkt fir inte leda till att frivilliga
variabler blir obligatoriska. De obligatoriska variabler som ska ingd kontinuerligt ska ingd i de undersoknings-
karakteristika som avses i punkt 1a—j, |, m och n i den hir artikeln. De variablerna ska ingd i de 94 under-
sokningskarakteristika. Respektive delegerade akt ska antas senast 15 mdanader innan undersokningens referens-
period borjar.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 7c med avseende pé en forteckning over
variabler (nedan kallade strukturella variabler), bland de unders6kningskarakteristika som anges i punkt 1 i den har
artikeln och som endast behover insamlas som arsgenomsnitt, med anvidndning av en delmingd av oberoende
observationer for 52 veckor, i stillet for kvartalsgenomsnitt.

2a.  Strukturella variabler ska uppfylla villkoret att det relativa medelfelet (utan hansyn till designeffekten) f6r en
skattning pé drsbasis, som representerar minst 1 % av befolkningen i arbetsfor dlder, inte Gverstiger

a) 9% for medlemsstater med 1-20 miljon(er) invdnare, och
b) 5% for medlemsstater med minst 20 miljoner invdnare.

Medlemsstater med mindre 4n 1 miljon invénare ska undantas fran kraven med avseende pé det relativa medelfelet,
och variablerna ska samlas in for det totala urvalet sdvida detta inte uppfyller kraven under a.

For medlemsstater som anvander en delmingd av urvalet for insamling av data om strukturella variabler ska den
totala delmédngden bestd av oberoende observationer, om mer dn en undersdkningsomgang anvinds.

2b.  De drliga totalsummorna fran delmdngdens och hela urvalets drsgenomsnitt ska stimma overens for sys-
selsdttning, arbetsloshet och icke yrkesaktiv andel av befolkningen fordelat pd kon och féljande éldersgrupper:
15-24, 25-34, 35-44, 45-54 och 55+.

3. Kommissionen ska genom genomférandeakter anta kontrollregler, regler om kodifiering av variabler samt
forteckningen 6ver principerna for hur frigorna om arbetsmarknadsstatus ska formuleras. Dessa genomférandeak-
ter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 8.2.”

b) Punkt 4 ska utgd.

. Foljande artiklar ska inforas:

"Artikel 7a
Ad hoc-moduler

1. De uppgifter som omndmns i artikel 4.1 far kompletteras med en rad ytterligare karakteristika (nedan kallade ad
hoc-moduler).

2. Det urval som anvinds for att samla in information om ad hoc-moduler ska ocksd innehélla uppgifter om de
strukturella variablerna.

3. Det urval som anvinds for att samla in information om ad hoc-moduler ska uppfylla ndgot av foljande villkor:

a) Samla in information om ad hoc-moduler under de 52 referensveckorna och omfattas av samma krav som i
artikel 4.2a.

b) Samla in information om ad hoc-moduler i det totala urvalet under minst ett kvartal.

4. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 7c for att faststilla ett tredrigt program
med ad hoc-moduler. I programmet ska for varje ad hoc-modul anges dmne, forteckning och beskrivning av omradet
med specialiserad information (nedan kallade ad hoc-undermoduler), vilket utgér ramen for ad hoc-modulernas tekniska
egenskaper som avses i punkt 5 i den hir artikeln, samt referensperioden. Programmet ska antas senast 24 manader
innan referensperioden for det programmet borjar.
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5. For att sikerstilla en enhetlig tillimpning av det program som avses i punkt 4 i den hir artikeln ska kom-
missionen genom genomfoérandeakter ange ad hoc-modulernas tekniska egenskaper under varje ad hoc-undermodul i
enlighet med det omrdde med specialiserad information som avses i den punkten, filter och koder f6r dverforingen av
uppgifter samt tidsfristen f6r overlimnande av resultaten, som far avvika fran de tidsfrister som avses i artikel 6. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 8.2.

6.  En detaljerad forteckning over de uppgifter som ska samlas in genom en ad hoc-modul ska utarbetas senast tolv
ménader innan referensperioden for den modulen borjar. En ad hoc-modul ska bestd av hogst elva tekniska egen-
skaper.

Artikel 7b
Finansieringsbestimmelser

Unionen ska tilldela finansiellt stod till de nationella statistikmyndigheter och andra nationella myndigheter som anges
i artikel 5.2 i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 223/2009 (*) for genomférande av sddana ad hoc-
moduler som avses i artikel 7a i denna forordning i enlighet med artikel 16.1 a i Europaparlamentets och ridets
forordning (EU) nr 12962013 (**) I enlighet med artikel 128.1 andra stycket i Europaparlamentets och radets for-
ordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (***) far unionen tilldela bidrag utan forslagsinfordran till dessa nationella sta-
tistikmyndigheter och andra nationella myndigheter. Bidragen fir ha formen av enhetsbelopp och ska beviljas pa
villkor att medlemsstaterna verkligen deltar i genomforandet av ad hoc-modulerna.

Artikel 7¢
Utovande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehdll for de villkor som anges i denna
artikel.

2. Nir kommissionen utévar de delegerade befogenheterna enligt artiklarna 4.2 och 7a ska den se till att de
delegerade akterna inte innebdr ndgon betydande extra bérda for medlemsstaterna eller uppgiftslimnarna.

Dessa delegerade akter ska endast antas nir de dr nodvindiga for att beakta social och ekonomisk utveckling. Dessa
delegerade akter dndrar inte frivilligheten ndr det giller de begirda uppgifterna.

Kommissionen ska vederborligen motivera de statistiska atgarder som foreskrivs i dessa delegerade akter och nér det ar
lampligt anvinda information fran relevanta sakkunniga baserat pd en kostnadseffektivitetsanalys, med en bedémning
av uppgiftslimnarbordan och produktionskostnaden, som avses i artikel 14.3 ¢ i forordning (EG) nr 223/2009.

3. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 4.2 och 7a ska ges till kommissionen for en
period av fem &r frdn och med den 18 juli 2014. Kommissionen ska utarbeta en rapport om delegeringen av
befogenhet senast nio médnader fore utgdngen av perioden av fem &r. Delegeringen av befogenhet ska genom tyst
medgivande forlingas med perioder av samma lingd, sdvida inte Europaparlamentet eller rddet motsitter sig en sddan
forlingning senast tre mdnader fore utgdngen av perioden i friga.

4. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 4.2 och 7a far ndr som helst aterkallas av Europaparla-
mentet eller rddet. Ett beslut om &terkallelse innebar att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphér
att glla. Beslutet fir verkan dagen efter det att det offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare
i beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i kraft.

5. S3 snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet och rddet denna.
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6.  En delegerad akt som antas enligt artiklarna 4.2 och 7a ska trdda i kraft endast om varken Europaparlamentet
eller radet har gjort invandningar mot den delegerade akten inom en period av tvd manader frin den dag da akten
delgavs Europaparlamentet och ridet, eller om bade Europaparlamentet och ridet, fore utgingen av den perioden, har
underrittat kommissionen om att de inte kommer att invidnda. Denna period ska forlingas med tvd ménader pa
Europaparlamentets eller rddets initiativ.

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 223/2009 av den 11 mars 2009 om europeisk statistik och
om upphédvande av Europaparlamentets och radets férordning (EG, Euratom) nr 1101/2008 om utlimnande av
insynsskyddade statistiska uppgifter till Europeiska gemenskapernas statistikkontor, radets férordning (EG) nr
322/07 om gemenskapsstatistik och rddets beslut 89/382/EEG, Euratom om inrittande av en kommitté for
Europeiska gemenskapernas statistiska program (EUT L 87, 31.3.2009, s. 164).

(**) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1296/2013 av den 11 december 2013 om Europeiska
unionens program for sysselsittning och social innovation och om 4ndring av beslut 283/2010/EU om in-
rittande av ett europeiskt instrument Progress for mikrokrediter f6r sysselsdttning och social delaktighet (EUT
L 347, 20.12.2013, s. 238).

(***) Europaparlamentets och rddets férordning (EU, Euratom) nr 966/2012 av den 25 oktober 2012 om finansiella
regler for unionens allminna budget och om upphivande av radets forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002
(EUT L 298, 26.10.2012, s. 1).”

. Artikel 8 ska ersittas med foljande:

”Artikel 8
Kommittéférfarande

1.  Kommissionen ska bitridas av kommittén for det europeiska statistiksystemet, som inrittats genom férordning
(EG) nr 223/2009. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 182/2011 (¥).

2. Nir det hdnvisas till denna punkt ska artikel 5 i férordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande av
allminna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utévande av sina genomférande-
befogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).”

Artikel 2

Denna forordning ska inte paverka de forfaranden for antagande av dtgarder i enlighet med férordning (EG) nr 577/98
som har inletts men inte avslutats innan 18 juni 2014.

Artikel 3

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 15 maj 2014.

Pa Europaparlamentets vignar Pd rddets vagnar
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
Ordférande Ordférande
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) nr 546/2014
av den 15 maj 2014

om indring av ridets forordning (EG) nr 718/1999 om en politik for gemenskapens flottkapacitet
inom inlandssjofarten for att frimja transporter pd de inre vattenvigarna

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 91.1,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (%),

med beaktande av Regionkommitténs yttrande (?),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (3), och

av foljande skal:

(1) 1 radets forordning (EG) nr 718/1999 (%) faststdlls unionens politik for flottkapacitet for fartyg som anvinds for
transport av gods pd inre vattenvdgar i medlemsstaterna.

(2) I samband med att flottorna moderniseras och omstruktureras bor sociala dtgarder planeras, helst i ett tidigt skede,
till forman for alla besittningsmedlemmar, inklusive arbetstagare och fartygsigare som sjilva bedriver transport,
som vill limna sektorn for inlandssjofart eller omskola sig for sysselsittning i en annan sektor, liksom atgirder for
att frimja skapande av foretagsgrupperingar, forbattra kvalifikationerna inom inlandssjofarten samt frimja en
anpassning av fartygen till den tekniska utvecklingen, inklusive for att géra dem mera miljovinliga. Den reservfond
som har inrdttats i varje medlemsstat vars inre vattenvdgar dr forbundna med inre vattenvdgar i en annan
medlemsstat och som har en flotta vars tonnage overstiger 100 000 ton, sdsom foreskrivs i forordning (EG) nr
718/1999, bor anvindas for atgirder som paverkar fartygsidgare som sjilva bedriver transport. Andra specifika
fonder som redan finns pd unionsnivd kan anvidndas for att stodja verksamhet som bedrivs gemensamt av
arbetsmarknadens parter.

(3)  For detta dndamal skulle reservfonderna kunna anvindas om detta enhilligt begirs av de organisationer som
foretrader inlandssjofarten.

(4 Reservfonderna, som endast bestdr av ekonomiska bidrag frdn sektorn, har hittills aldrig utnyttjats.

(5)  De atgidrder i samband med moderniseringen av unionsflottan som avses i artikel 8 i forordning (EG) nr 718/1999
giller endast sociala fragor och en siker arbetsmiljo. Det foreskrivs inga andra typer av stodatgirder for att skapa
forhallanden som ar gynnsamma fér innovation och miljo.

(6)  De dtgdrder som avses i forordning (EG) nr 718/1999 rorande yrkesutbildning eller omskolning ar relevanta for
alla besidttningsmedlemmar som limnar sektorn, inklusive fartygsigare som sjilva bedriver transport, och inte bara
for dem som betraktas som arbetstagare.

(7 I forordning (EG) nr 718/1999 foreskrivs dtgarder som uppmuntrar fartygsigare som sjilva bedriver transport att
gd samman i handelsforeningar, men inte atgirder som stirker de organisationer som foretrader inlandssjofarten pa
unionsnivd, trots att starkare unionsovergripande organisationer kan bidra till att begransa fragmenteringen inom
sektorn.

(") Yttrande av den 21 januari 2014 (dnnu ¢j offentliggjort i EUT).

(3 Yttrande av den 31 januari 2014 (innu ej offentliggjort i EUT).

(}) Europaparlamentets stindpunkt av den 15 april 2014 (dnnu ej offentliggjord i EUT) och rddets beslut av den 8 maj 2014.

() Radets forordning (EG) nr 718/1999 av den 29 mars 1999 om en politik for gemenskapens flottkapacitet inom inlandssjofarten for
att frimja transporter pd de inre vattenvigarna (EGT L 90, 2.4.1999, s. 1).
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(8)  Forordning (EG) nr 718/1999 bor kompletteras med atgarder som syftar till att organisera utbildnings- eller
omskolningsprogram for andra besittningsmedlemmar 4n dem som betraktas som arbetstagare och som limnar
branschen, uppmuntra fartygsigare som sjilva bedriver transport att gd samman i handelsforeningar, stirka bran-
schorganisationer och frimja innovation av fartyg och deras anpassning till den tekniska utvecklingen pd miljo-
omradet.

(9)  Kommissionen och medlemsstaterna bor utvidga forskning och innovation inom sektorn for inre sjofart och i
multimodal hamninfrastruktur med hjilp av tillgidngliga ekonomiska instrument, inklusive, nar sd 4r lampligt, inom
ramen for Horisont 2020 — ramprogrammet for forskning och innovation 2014-2020 (Horisont 2020) (1) och
Fonden fo6r ett sammanldnkat Europa (%), for att ddrigenom se till att sektorn integreras i multimodala transporter.

(10)  Kommissionen bor stodja dtgdrder som syftar till innovation och till anpassning av fartygen pé de inre vattenva-
garna till tekniska framsteg som gynnar miljon, genom att fraimja anvindningen av finansieringsinstrument frdn
befintliga unionsfonder, sisom Fonden for ett ssammanldnkat Europa och Horisont 2020; kommissionen bor ocksd
foresla satt att stirka reservfonderna genom befintliga fonder och genom finansieringsinstrument frdn Europeiska
investeringsbanken.

(11)  Eftersom reservfonder har inrittats genom bidrag fran sektorn, bor dessa kunna anvindas for att anpassa fartygen
till de tekniska och miljémissiga krav som antas efter att denna forordning har tritt i kraft, inklusive for att
anpassa dem till utvecklingen av europeiska standarder om motorutslapp, samt for att frimja bransleeckonomi,
anvindningen av alternativa branslen och andra tgarder for att forbattra luftkvaliteten, och for miljovanliga fartyg,
inklusive fartyg som har anpassats till floder.

(12)  Forordning (EG) nr 718/1999 bor dirfor dndras i enlighet med detta.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Atrtikel 1
Artikel 8 i férordning (EG) nr 7181999 ska ersittas med f6ljande:

"Artikel 8

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 3.5 fir varje medlemsstat vidta atgdrder for att bland annat

— underlitta for transportorer inom inlandssjofarten som limnar branschen att {3 fortidspension eller att 6verga till
annan ekonomisk verksamhet, bland annat genom att man tillhandahaller heltickande information,

— organisera yrkesutbildnings- eller omskolningsprogram for besittningsmedlemmar, inklusive arbetstagare och
fartygsdgare som sjilva bedriver transport, som lamnar yrket, samt tillhandahélla relevant information om dessa
program,

— forbattra kvalifikationerna inom inlandssjofarten och kunskaperna om logistik for att sakerstilla yrkets utveckling
och framtid,

— uppmuntra fartygsdgare som sjilva bedriver transport att gd samman i handelsforeningar och stirka de organi-
sationer som foretrader inlandssjofarten pd unionsniva,

— frdmja en anpassning av fartygen till den tekniska utvecklingen for att forbattra arbetsvillkoren, inklusive hilso-
skyddet, och frimja sikerheten pd arbetsplatsen,

— uppmuntra innovation ndr det giller fartyg och deras anpassning till den tekniska utvecklingen pd miljoomradet,
inklusive miljovanliga fartyg,

— uppmuntra sitt att 6ka anvindningen av reservfonden i kombination med tillgdngliga finansieringsinstrument,
diribland Horisont 2020 och Fonden for ett sammanlidnkat Europa i tillimpliga fall, och med finansierings-
instrument fran Europeiska investeringsbanken.”

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1291/2013 av den 11 december 2013 om inrittande av Horisont 2020 —
ramprogrammet for forskning och innovation (2014-2020) och om upphivande av beslut nr 1982/2006/EG (EUT L 347,
20.12.2013, s. 104).

(%) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1316/2013 av den 11 december 2013 om inréttande av Fonden for ett samman-
lankat Europa, om dndring av férordning (EU) nr 913/2010 och om upphivande av férordningarna (EG) nr 680/2007 och (EG) nr
67/2010 (EUT L 348, 20.12.2013, s. 129).
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Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 15 maj 2014.

Pd Europaparlamentets vignar Pd rddets vagnar
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
Ordforande Ordforande
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU, Euratom) nr 547/2014
av den 15 maj 2014

om indring av férordning (EU, Euratom) nr 966/2012 om finansiella regler for unionens allminna
budget

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 322,

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska atomenergigemenskapen, sirskilt artikel 106a,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av revisionsrittens yttrande ('),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (?), och

av foljande skal:

(1) Europaparlamentets och rddets foérordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (}) antogs den 25 oktober 2012 och
atfoljdes av ett gemensamt uttalande frdn Europaparlamentet, rddet och kommissionen dir institutionerna enades
om att se over denna forordning for att ta hansyn till resultatet av forhandlingarna om den flerdriga budgetramen
for 2014-2020.

(2)  Efter antagandet av rddets férordning (EU, Euratom) nr 1311/2013 (¥ och Europaparlamentets och radets for-
ordning (EU) nr 1316/2013 (°) - och i linje med det gemensamma uttalandet — dr det nodvindigt att dndra
forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 for att inkludera bestimmelser om 6verforingar som géller reserven for
katastrofbistdnd och projekt som finansieras genom Fonden for ett sammanldnkat Europa.

(3)  Vad giller reserven for katastrofbistand har motsvarande anslag forts in i avdelningen Reserver i unionens allméinna
budget. Darfor maste férordning (EU, Euratom) nr 966/2012 indras for att mojliggora overforingar till budgetdr
n+1 av anslag som forts upp i reserven och inte utnyttjats ar n.

(4 Projekt som finansieras genom Fonden for ett sammanlinkat Europa kommer pd grund av sin natur i ménga fall
krava komplexa upphandlingsforfaranden. Darfor kan dven smd forseningar av slutférandet av sddana projekt gora
att ataganden for ett givet budgetdr forfaller och undergriaver projektens hallbarhet, och dirmed dven unionens
insatser for att modernisera nitverk och infrastrukturer for transport, energi och telekommunikationer. For att
forebygga detta bor férordning (EU, Euratom) nr 966/2012 mojliggora overforing till ndsta budgetdr av sddana
dtaganden som inte utnyttjats i slutet av budgetdren 2014, 2015 och 2016 nir det giller projekt som finansieras
via Fonden for ett sammanlinkat Europa. Overféringarna bor ldggas fram fér godkdnnande av Europaparlamentet
och rédet.

(5)  Efter antagandet av Europaparlamentets och radets foérordning (EU) nr 1303/2013 (°) méste forordning (EU,
Euratom) nr 966/2012 indras for att gora anslag som dragits tillbaka tillgingliga igen fér genomférandet av
resultatreserven och finansieringsinstrumenten for obegransade garantier och virdepapperisering till stod for smé
och medelstora foretag.

() EUT C 4, 8.1.2014, s. 1.

(%) Europaparlamentets stindpunkt av den 16 april 2014 (dnnu ej offentliggjord i EUT) och radets beslut av den 6 maj 2014.

(%) Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 av den 25 oktober 2012 om finansiella regler for unionens
allmanna budget och om upphédvande av radets forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 (EUT L 298, 26.10.2012, s. 1).

() Rédets forordning (EU, Euratom) nr 1311/2013 av den 2 december 2013 om den flerdriga budgetramen for &ren 2014-2020 (EUT
L 347, 20.12.2013. s. 884).

(°) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1316/2013 av den 11 december 2013 om inrittande av Fonden for ett samman-
lankat Europa, om é4ndring av forordning (EU) nr 913/2010 och om upphévande av forordningarna (EG) nr 680/2007 och (EG) nr
67/2010 (EUT L 348, 20.12.2013, s. 129).

(%) Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 1303/2013 om gemensamma bestimmelser for Europeiska regionala utvecklings-
fonden, Europeiska socialfonden, Sammanhéllningsfonden, Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling och Europeiska
havs- och fiskerifonden som omfattas av den gemensamma strategiska ramen, om allminna bestimmelser for Europeiska regionala
utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden och Sammanhallningsfonden och Europeiska havs- och fiskerifonden samt om upp-
hdvande av rédets forordning (EG) nr 1083/2006 (EUT L 347, 20.12.2013, s. 320).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE:

Artikel 1
Andringar av férordning (EU, Euratom) nr 9662012
Férordning (EU, Euratom) nr 966/2012 ska dndras pd foljande sitt:

1. Artikel 13 ska dndras pd foljande sitt:
a) Punkt 2 ska dndras pd foljande sitt:
i) Foljande led ska ldggas till:
”c) belopp som motsvarar dtagandebemyndiganden for reserven for katastrofbistind.”
ii) Foljande stycke ska liggas till:
"De belopp som avses i led c i forsta stycket far 6verforas endast till det ndrmast foljande budgetdret.”
b) Punkt 6 ska ersdttas med f6ljande:

6. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 2 forsta stycket ¢ i denna artikel och artikel 14 far anslag som
tagits upp i reserven och personalanslag inte overforas. Vid tillimpningen av denna artikel ska personalanslagen
innefatta l6ner, bidrag och andra ersdttningar till ledamoéter och den personal hos institutionerna som omfattas av
tjansteforeskrifterna.”

2. Rubriken pd avdelning II i del 2 ska ersittas med foljande:

"AVDELNING II

STRUKTURFONDERNA, SAMMANHALLNINGSFONDEN, EUROPEISKA FISKERIFONDEN, EUROPEISKA JORDBRUKS-
FONDEN FOR LANDSBYGDSUTVECKLING, FONDER INOM OMRADET MED FRIHET, SAKERHET OCH RATTVISA
SOM FORVALTAS GENOM DELAD FORVALTNING SAMT FONDEN FOR ETT SAMMANLANKAT EUROPA”

3. I artikel 178 ska foljande punkt liggas till:
3. De anslag som dragits tillbaka ska goras tillgingliga igen om

a) de anslag som dragits tillbaka kommer frdn ett program inom systemet for genomférandet av resultatreserven som
har upprittats genom artikel 20 i Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1303/2013 (¥,

b) de anslag som dragits tillbaka kommer fran ett program for specifika finansieringsinstrument till stod f6r sméd och
medelstora foretag efter att medlemsstaterna har avbrutit sitt deltagande i finansieringsinstrumentet, enligt arti-
kel 39.2 sjunde stycket i férordning (EU) nr 1303/2013. (EUT L 347, 20.12.2013, s. 320).

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1303/2013 om gemensamma bestimmelser for Europeiska
regionala utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden, Sammanhéllningsfonden, Europeiska jordbruksfonden for
landsbygdsutveckling och Europeiska havs- och fiskerifonden som omfattas av den gemensamma strategiska
ramen, om allmidnna bestimmelser for Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden och
Sammanhdéllningsfonden och Europeiska havs- och fiskerifonden samt om upphivande av rddets forordning
(EG) nr 1083/2006”

4. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 178a

Overforingar till efterfoljande budgetdr av dtagandebemyndiganden avseende Fonden fér ett sammanlinkat
Europa

1. For budgetiren 2014, 2015 och 2016 fir dtagandebemyndiganden for projekt som finansieras genom Fonden
for ett sammanlinkat Europa, som inridttats genom Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1316/2013 (¥),
och for vilka dnnu inga dtaganden gjorts vid slutet av budgetdret, overforas endast till narmast foljande budgetér.
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2. Kommissionen ska for Europaparlamentet och rddet ligga fram forslag till overforingar avseende foregdende
budgetédr senast den 15 februari det aktuella budgetéret.

3. Europaparlamentet och rddet, det sistnimnda genom beslut med kvalificerad majoritet, ska overligga om varje
forslag till verforing mellan budgetdr senast den 31 mars det aktuella budgetaret.

4.  Forslaget till 6verforingar ska anses vara godkdnt inom den period som anges i punkt 3 om ndgot av foljande
sker:

a) Bédde Europaparlamentet och radet godkidnner forslaget.

b) Europaparlamentet eller radet godkidnner forslaget och den andra institutionen vidtar ingen atgéard.

¢) Varken Europaparlamentet eller radet vidtar ndgon atgird eller fattar ndgot beslut om att avsla forslaget.

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1316/2013 av den 11 december 2013 om inrittande av

Fonden for ett sammanlinkat Europa, om dndring av férordning (EU) nr 913/2010 och om upphidvande av
forordningarna (EG) nr 680/2007 och (EG) nr 67/2010 (EUT L 348, 20.12.2013, s. 129).”

Artikel 2
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 15 maj 2014.

Pa Europaparlamentets vignar Pd rddets vagnar
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
Ordférande Ordférande
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Gemensamt uttalande om separat ansvarsfrihet for gemensamma foretag enligt artikel 209 i budgetférordningen

1. Europaparlamentet, rddet och kommissionen ar eniga om att de gemensamma foretagen for att kunna dra nytta av
forenklade finansiella regler som dr bittre anpassade till deras offentlig-privata karaktir, bor inrittas enligt artikel 209 i
budgetforordningen.

De idr dock ockséd eniga om foljande:

— Med tanke pd de gemensamma foretagens sirdrag och nuvarande stillning och for att sikerstilla kontinuitet med
det sjunde ramprogrammet, bor de gemensamma foretagen fortsitta att beviljas separat ansvarsfrihet av Europa-
parlamentet pd rekommendation av radet. Sirskilda undantag fran artikel 209 i budgetférordningen ska darfor
inforas i akterna om inrittande av de gemensamma féretag som ska bildas inom ramen f6ér Horisont 2020-
programmet. Dessa undantag kommer att gilla separat ansvarsfrihet och anpassas ytterligare om sd dr nodvindigt.

— For att de gemensamma foretagen omgdende ska kunna dra nytta av de férenklingar som inférts i den nya
budgetramen, mdste kommissionens delegerade forordning av den 30 september 2013 om modellbudgetforord-
ningen for offentlig-privata partnerskap enligt artikel 209 i budgetforordningen trdda i kraft.

2. Europaparlamentet och rddet noterar att kommissionen

— kommer att se till att de finansiella reglerna fér de gemensamma foretagen innehdller undantag frin modell-
budgetforordningen for offentlig-privata partnerskap sd att inforandet av bestimmelsen om separat ansvarsfrihet i
deras grundliggande akter aterspeglas,

— har for avsikt att foresld relevanta dndringar av artiklarna 209 och 60.7 i budgetforordningen i samband med den
framtida oversynen av budgetférordningen.
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